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© (ircolo Culturale e Recreativo Eugenio Curiel

Culture et cuisine traditionnelle italiennes au Curiel

Créé en 1971, le Circolo Culturale e
Recreativo Eugenio Curiel est une des
plus anciennes associations italiennes
du Luxembourg. Rencontre avec
Marcello Passeri et Umberto Picariello,
respectivement président et membre
du conseil d’administration de I’asbl.

Comment est née ’association ?
Marcello Passeri: Le Circolo est né de
la rencontre de quelques camarades
communistes immigrés italiens qui se
retrouvaient régulierement dans ce café
au 107 de la route d’Esch, le siege actuel
de Pasbl. Lun d’entres-eux, Panichi
Eraldo, habitait au premier étage.

Umberto Picariello: lls ressentaient sans
doute le besoin de s’associer car ils
étaient loin de leur pays, de leur village.

MP: Le Circolo Curiel a été créé a la
fois pour mettre en évidence la culture
italienne au Luxembourg et pour aider
les immigrés italiens qui arrivaient
dans le pays, qui ne parlaient pas la
langue, avaient des problémes avec les
administrations, la police. A Esch, il y
avait 'INCA" avec Piticco — une figure
historique qui avait fait la guerre, la
résistance — et a Ettelbruck les ACLI™.
C’était compliqué de s’installer et de
trouver du travail.

Quelles valeurs les fondateurs de
IPassociation ont-il voulu afficher en
rendant hommage a Eugenio Curiel ?
UP: Eugenio Curiel était un jeune
physicien communiste assassiné
en 1945 a Milan par les fascistes.
Les fondateurs voulaient ainsi
inscrire Iassociation dans les valeurs
antifascistes, progressistes, portées
par le parti communiste italien au
Luxembourg dont la fédération avait
son siege au Circolo.

Lhistoire du Circolo Curiel c’est
aussi une belle histoire de solidarité,
notamment lors de I’acquisition du
batiment...

MP : Oui, effectivement. Loccasion nous
a été donnée d’acheter le batiment en
rente viagére. Le prix était intéressant :
600.000 francs et un loyer mensuel de
20.000 francs. Les camarades se sont
cotisés pour contribuer au loyer. Les
ouvriers versaient par exemple 100
francs par mois alors que ceux qui
avaient des salaires plus élevés comme
les fonctionnaires au Parlement
européen ou les chefs de service
versaient 1.000 a [.500 francs par
mois. Avec les bénéfices du café, nous
arrivions a couvrir le loyer. Lorsque la
propriétaire est décédée, le Circolo
est devenu propriétaire.

UP: Entre-temps, nous avons également
effectué d’importants travaux de
rénovation pour moderniser |'intérieur.
IIs ont duré cinq années car les membres
de [lassociation venaient y travailler
le soir et le week-end. lls étaient au
moins une vingtaine de professionnels
du batiment, des ouvriers mais aussi des
fonctionnaires qui avaient travaillé sur
les chantiers. On a tout fait : une dalle
en béton, le carrelage, les fenétres, le
chauffage... Et grace a I'effort de tous
ces camarades, le Circolo a ré-ouvert le
ler mai 1983 avec un café-restaurant au
rez-de-chaussée, une salle de réunions
au premier étage et une bibliotheque
italienne dans I'espace grenier.

Pourquoi avoir fait le choix d’un
café-restaurant ?

UP: D’abord parce qu'il existait déja.
A P'époque, les ouvriers travaillaient
12 heures par jour et n'avaient pas
les moyens de penser a autre chose,
comme jouer aux cartes avec les
camarades, boire un verre ensemble ou
lire un livre.

MP: Théoriquement, le café-restaurant
na jamais été ouvert au public,
mais uniquement aux membres de
’association qui pouvaient inviter
des personnes. C’était un lieu de

convivialité, de rencontres. La cuisine
familiale de Marillena a eu beaucoup
de succés. Nous avons accueilli des
personnalités, des membres du
Gouvernement luxembourgeois. A
I’époque, ils disaient « On va manger
chez les communistes ». Les anciens
le disent encore aujourd’hui : « bei de
Kommunisten ».

Votre association croise cuisine et
culture populaire avec littérature et
cinéma italien...

MP: Des le début, on a commencé
a mettre des livres a disposition
des gens. C’est comme ca que la
bibliotheque a démarré. Rodolfo
Raspanti, qui était bibliothécaire
aux institutions européennes, a
entrepris le classement de quelques
6 a 7.000 volumes et mis sur pied
une bibliotheque professionnelle de
consultation et de prét. Le fond de
départ fut constitué grace a un legs
de la Libreria Italiana de I'époque et
complété par des ouvrages envoyés
par les éditions Editori Uniti. Elle est
unique au Luxembourg avec ses 8.000
ouvrages accessibles au public. Nous
faisons également régulierement des
présentations de livres en invitant si
possible les auteurs. La derniere était
consacrée a Remo Ceccarelli pour
la parution de son livre Tanti italiani
fa... in Lussemburgo. Lassociation
s’est beaucoup engagée dans la culture
italienne et dans la collaboration
culturelle avec d’autres pays, comme
la France, la Belgique ou I’Allemagne.

UP: Le cinéma est aussi trés représentatif
de la culture italienne. Nous avons
toujours programmé des cycles de
films néo-réalistes ou comiques soit a
notre siége, soit dans le cadre d’une
collaboration avec la Cinématheque
municipale, ce qui nous permettait
d’inviter des metteurs en scene de
renommeée mondiale, comme Montaldo.
Le Festival du film italien de Villerupt est
pour nous également |'occasion d’inviter
I'un ou I'autre metteur en scene.

MP: Nous avons aussi organisé
beaucoup de conférences en lien avec
I'histoire et les valeurs du Circolo,
comme celles consacrées a la résistance
au fascisme et au nazisme ainsi que
celles sur les droits politiques et sociaux
des immigrés au Luxembourg.

Le 21 mars 2019, vous avez inauguré
la Trattoria del Curiel. C’est une
nouvelle étape dans Phistoire du
Curiel...

UP: Fin 2016, le Ministre du Travail
Nicolas Schmidt a fait voté une loi
instituant les SIS, Sociétés d’Impact
Sociétal, destinées a réglementer les
asbl ayant une activité économique,
comme la nétre. Nous avons donc
séparé les deux entités : culturelle
et commerciale. Lasbl poursuit
ses activités culturelles et reste
propriétaire du batiment. Nous
avons créé une SIS qui exploite le
restaurant. La particularité de ce
statut est le fait qu’au moins 50%
des bénéfices doivent étre reversés
dans I'exploitation de la société. La
procédure a duré presque deux ans,
entre les démarches administratives
liées a I'exploitation d’'un commerce
et la bataille avec le notaire qui se
refusait a prendre en considération
apport matériel car nous n’avions
pas d’argent. De clandestin a officiel,
le parcours a été difficile.

MP: Nous devions prendre cette
option pour étre en régle sinon on
risquait la fermeture. Et pour ne
pas avoir de doutes sur le patron, le
propriétaire de la société, c’est I'asbl
Circolo curiel qui est actionnaire
unique de la trattoria, laquelle reverse
100% du résultat dans I'asbl.

Ainsi, vous restez en accord avec
les valeurs sociales fondatrices de
PPassociation...

MP: Oui, nous sommes fiers d’avoir
réussi cette transition. Nous avons
maintenant une belle équipe en
cuisine menée par notre nouvelle chef.
Jeune, entreprenante, enthousiaste
et fantaisiste, elle propose la vraie
cuisine italienne faite maison.

Propos recueillis par Claudine Scherrer

*
INCA : Istituto Nazionale Confederale di Assistenza

**
ACLI : Associazioni Cristiane Lavoratori Italiani
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